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Nova faka libro:
Lernolibro pri oftalmologio de MZ-Yerlag

Lâ pasintjara eldono de la libro "La homa
korpo" êe la eldonejo MZ-Verlag de Haratd
Schicke signifis la starton de nova serio da
fakaj kaj sciencpopula-
rigaj libroj.

Estas jus aperinta la
dua membro de tiu se-
rio: Lernolibro pri oftal-
mologio. Gi estas jam la
3-a eldono de la fama
verko de Seiiêi KATO.
La unua aperis en L96 1 ,

la dua, reviziita eldono
en 196-5, guste antaü Ia
unua azia UK, kaj la nu-
na okaze de la koreia
UK. La nuna eldono ne
estas simpla represo,
sed nove kompostita kaj
redesegnita varianto,
kio en la unua parto fa-
ras §eneralan enkondu-
kon en la sciindajojn de
vidorganoj, kaj en la 2-a
parto tra 14 lecionoj pli
profunde, paSo post pa-

SEIiêi KATO

Lernolibro
pri oftalmologio

MZ-Vèrlag

Zrmenhoh mem estis okulkuracisto. Ta-
men preskaù mankus tiufaka literaturo, se
prof. Seiiêi KATO ne estus dediêinta sin al ta

verkado de tiu libro, -

ka.; se ne estus Harald
Schicke, kiu ebligas §i-
an akiradom, ja la an-
taüaj eldonoj troveblas
nur en katalogoj kaj en
kelkaj bibliotekoj.

I-a 128-pa§a libro
kun 39 ilustrajoj ISBN
3-89240-088-1, kostas
18.5 DEM (por germa-
noj aldoni§as al eiuj
prezojT 7o aldonvalora
imposto) ne nur aspek-
tas alloge, moderne, ne
nur kontribuas al la E-
kulturo, sed povas servi
ankaü kiel tre bona
propagandilo, prezen-
tante la atingojn de nia
movado.

Dezirantoj havi §in
turnu sin al sia lihroser-

§o instruas §ian funkciadon, kaj kelkajn
malsanojn. La bazan tekston kompletigas
6.-5 pa§a indekso.

vo, aü rekte al la eldonejo: MZ-Verlag, Post-

fach, D -21244 Buchholz, Germanio).

Ldçzlô Szilvâsi

TEJO-estraro intence ignoras la Komitaton?
Kara Laszlô,

post mtltttj telefonvokoj ene de la estroro
(oni §ajne intertempe malSategas min.../) mi
jene prezentas al Vi larenilton pi la IIK-ko-
tizlobelo:

Dtun la estrarkunsido
la estraro jes ja konsciis
pri la Vraca-a komitura
decido (!!!), sed pro evi-
dentaj malfacilajoj en

Rttsio la estro.ro decidis,
malg'otl tio ke estis ne ôi-
ttj konsentantaj, tamen
akcepti la prezentitan ta-
belon kaj realigi la komi-
toton decidon ekde lo
sela,a jaro. Precipe Sas-
kto, Danny ka j Elena resris tre linnoj, kiam mi
pledis por tatnena ankoraüa îan§o kaj res-
pektado de la Vt'aca-a decido. Elena estis stt-

fiêe îokita. pro mia inîen,eno, kornpreneble.

Mi atenti§s, ke simple nuntempe TEJO nepre
ne havigu al si la "lttlcson" de bereloj tiatipaj
kaj ke oni iel sufiêe frue informu pri tiaj mal-
facilajoj kaj serêu eventuale tomen alternati-

vojn, êu ene de Rusio, ôu eble eô ekster-
lande. Elena asertis, kaj tion ni ja,,'ole-ne-
vole devas kredi, ke por rusoj la B-kotizoj
estas jes japageblaj! Nu...

Mi finne subtenas la Vraca-an deci-
don, sed (almenaù nun) devas cedi al la
Sajna plimulto en la estaro (kiu nepre plu
deziras IJK-n en Peterburgo pli-malpli je
ôiaj kotizoj!). Do, Elena tamen provo.s iel
tranôi ankorail iomete la kotizojn de ka-
tegorio B, kaj Sa:kia promesis skyibi orti-
kolon pri tfu temo klariganta la nerespek-
Ton devigan pro la cirkonstancrtj... Nn,
krome, tnctnzorgantoj Sajne jes ja ricevos

man§ajojn (sen lcrompa§). Decidtt vi nun, ki-
on fari...

Klaus Dahmann

Post pli ol duona jarcento kaj aôetebla

Enciklopedia vortaro de
Wüster sur mikrofilmo!
Eugen Wüster (1898 - 1977) estis ne nur

la fondinto de terminologio kiel scienco, sed

ankaü unu el la plej gravaj interlingvistoj kaj
esperantologoj. Lia "Enciklopedia vortaro
Esperonto-Germdna", kies unuaj 4 partol (li-
tero.; a-k) aperis jam eo7923, estas en multaj
rilatoj ankoraü hodiaü la plej perfekta encik-
lopedia vortaro Esperanto-nacilingva. Wüs-
ter pere de kunlaboranta stabo trakribris la

tutan Esperanto-literaturon, surslipigis la
utiligotajn partojn, kiuj poste estis la bazo
por lia vortarista laboro.

Estasvere bedaùrinde, ke tiu giganta ent-
repreno restis torso. I-a publikigitaj partoj
ampleksas nur la literojn de,4 §is K. I-aalia
parto restis en manuskripta formo. Posedan-
to de tiu manuskripto estas la Internacia Es-
peranto-Muzeo de la Aüstria Nacia Biblio-
teko, Àiru nun eldonas tiun ankoraü ne publi-
kigitan parton de lo marutsktipto (pli al 2000
pa§oj) stu' mih'oJilmo. Sur la hlmoj aperos
aldone ankaü la prilaborita parto de vortâro
de Hans Joachim Plehn (K-I). La vortaron
kaj la vortistan laboron de §ia aütoro preze n-
tas enkonduke 7-5-pa§a studo de la Wüster-
spccnlisto Detlcr Blrnke.

Ekde aùgusto 1994 la mikrofilmoj estas
aêetebla1 ôe la Internacia Ë,speranto-Muzeo.
Prezo: proksimume 100 DM.

Skribu al:

I nt e rn ac io Esperanl o- M uze o
H ofturg Mic hae I erkuppel,

A-1010 trlrien, Aùstrio
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La Yenko de Montevideo

Guste antpü 40 jaroj okazis historie grava evento por esperan-
tistoj: la Generala Konferenco de Unesko en Montevideo ak-
ceptis la unuan rezolucion pri Esperanto, rekonante ties valo-
rojn.En Zamenhof-

Estis la rolo de lvo Lapenna en akceptigo de la unua
Unesco-rezolucio favora al Esperanto en 1954, kiu plej
famigis lin tra la movado. La jam konata oratoro kaj mo-
vada gvidanto ekestis figuro de mitaj proporcioj. Kaj
ne senmerite: ôar tiu unua oficiala rekono de Esperan-
to en la postmilita mondo estis sendube Ia plej malfa-
cila, kaj ankaü - ôar la unua - la plej valora tia pa§o en
la movada historio.

Ôar hodiaü malmultaj konas la detalojn de tiu trium-
fo, ni ôitie prezentas resuman rakonton surbaze de la
raporto en Esperanto, februaro
1 955.

La grundon oni komencis prepa-
rijam en 1950, kiam reprezentantoj
de UEA transdonis al Unui§intaj
Nacioj'Petskribon pri Esperanto",
subskribitan de 492 internaciaj or-
ganizajoj kaj preskaü 900.000 indi-
viduoj. En la sekva Generala Kon-
ferenco de Unesko (Parizo, 1952),
zorgaj antaüpreparoj de Lapenna,
Privat, Durrant kaj aliaj sukcesis ak-
ceptigi rezolucion (de la svisa de-
legacio) por diskonigo de la Petsk-
ribo kaj decido pri $i kadre de la ve-
nonta Generala Konferenco en
Urugvajo (Montevideo, 1 954).

Dum 1953 Lapenna, sub la Sildo
de CED (Centro pri Esploro kaj Do-
kumentado), kunordigis internaci-
an informkampanjon celitan al naciaj Unesko-instan-
coj kaj intelektulaj medioj. Samtempe UEA komencis
kolekti monon por sendi reprezentanton al Montevi-
deo, kaj fine de 1953 ekkompilis materialon por samo-
kaza Universala Ekspozicio. Dum 1954 la esperantistoj
kiopodis konvinki iun nacian delegacion al propono de
konkreta rezoiucio ôe la Konferenco, sed sensukcese.
Fakte la Unesko-raporto pri la Petskribo, kiu aperrs en
junio, estis sufiôe malesperrga: nur dek landoj reagls
pozitive, dum dek naù esprimis sin kontraù ia favora
sekvo al §i.

Tiel statis la aferoj, kiam Lapenna aperis en Monte-
video la 1-an de novembro. La tuton de tiu monato li
pasigis en preparlaboroj, kontaktante pli ol 300 dele-
gitojn kaj mastrante la pretigon de la Ekspozicio. (Tiu
lasta montri§is §losila en la varbado de apogantoj, kal
oni devas admiri la klarvidon, kiu antaüpretigis §in.)
Finfine la Z-an de decembro li sukcesis konvinki Ia
meksikian delegacion proponi rezolucion pri Esperan-
to: Ia saman vesperon ôirkaü 30 aliaj delegacioj pro-
mesis subteni §in. Du tagojn poste la Programkomisi-
ono, kiu unua devis decidi pri reago al la Petskribo (kaj

de du tagoj prokrastis §ian pritrakton), alvenis al tiu
tagorda punkto.

Estis tiam, post prezento de la meksikia rezolucio,
ke okazis la fifama interveno de la dana lingvisto Blin-
kenberg, kiu uzis sian paroladon por ridindigi Esperan-
ton per aro de lerte kunplektitaj mensogoj. Lapenna
ricevis nur 3 minutojn por paroli entute, kio post tia ma-
licajo kompreneble montri§is nesufiôa: per 23 voôoj
kontraù 3 kun 19 sindetenoj la komisiono rifuzis la re-
zolucion. Lapenna sukcesis atingi nur, ke §itamen ak-
ceptis la Flaporton faritan de la Sekretario en junio, tiel
certigante, ke Esperanto estos remenciita en la ferma
Plenkusido post unu semajno.

Tamen la ludo §ajnis finita, ôar ekzistis nenia proce-
duro per kiu reenmeti la rezolucion.
Sed Lapenna rifuzis cedi. La sa-
man vesperon li kaj membrojde la
Urugvaja Esperanto-Societo kun-
metis protestleteron, kiun ili dis-
sendis en la hispana al deko da ga-
zeto.i; la morgaüan matenon ili re-
sendis al la Dana Konsulejo ties
kulturfilmon en Esperanto. Kaj, mi-
rakle, la afero kaptis la intereson de
la urugvajaj jurnaloj. (lnteralie Blin-
kenberg faris la eraron diri - kun
implica insulto - ke Esperanto taü-
gas nur por la urugvajaj menuoj.)
Ene de tritagoj, la rifuzo en la Prog-
ramkomisiono fari§is unu el la plej
diskutataj temoj en Montevideo.

Tiun atenton Lapenna brile el-
uzis. Post olfari intervjuon ôe radio
kaj jurnaloj, li formulis tre ekvilibran

leteron al la konferenca prezidanto, kiu matene de la
9-a estis dissendita al ôiuj delegacioj. La reehoj estis
tielpozitivaj, ke lisamtage petis permeson parolien la
fermkunsido kiam la Petskribo remencii§os. Tion rifu-
zis la konferencaj gvidantoj: sed persona interparolo
kun Lapenna, dum lasta horo antaü la komenco de la
Pleno, persvadis ilin resubmeti la meksikian rezolucion
al §enerala voôdono (sen iu kontraùata punkto 4) kiam
levi§os la akcepto de la Petskribo.

La inundo de gazetarajartikoloj kaj radioelsendojen
la antaüajtagoj pruvi§is decidiga. Preskaü sen diskuto
kajsen kontraüstaro, la rezolucio akcepti§is en la Plen-
kunsido per 30 kontraü 5 voôoj kaj 17 sindetenoj; kaj
inundo de aplaüdoj kaj gratuloj, ehota poste en Espe-
ranto-gazetoj ôirkaü la mondo, salutis la "heroon de
lrrlontevideo", en kies kariero - plena de triumfoj - ver-
§ajne nenio povis superi la ekzalton de tiu momento.

Eble nun, post 40 jaroj, kiam la kunlaboro kun Unes-
ko jam rutini§is kaj intertempe venis pliaj rezolucioj, tiu
atingo ne plu §a.inas tiel granda; sed en tiu tempo kaj
kunteksto, §i estis tertremo.

el esperanto, februaro 11 988

Kâlmain Kalocsay

Montevideo 1954
Lapenna venkis ôe Unesko
Per strategi'kaj streÔo nerva:
El la lastvica se§'observa
Grandi$is kun mirakla kresko

Ôis alto de l'plafona fresko.
Jes, la nerezisteble verva
Lapenna venkis ôe Unesco
Per strategi'kaj streêo nerva.

Kia §akmajstra foSforesko
De cerbo ôiam brile serva!
Indigna, sed trankvilkonserva
Pri l' aêa Blinkenberg-burlesko,

Lapenna venkis êe Unesko.

Eventoi
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La "aktuala stato" de DLT
Multaj konas la nederlandan programar-

entreprenon BSO pro §ia plurjara esplor-
projekto pri perkomputila traduko. La pro-
jekton Distribuita Lingvotraduko (DLT) at-
ingadas informpetoj, proponoj de kunlaboro
kaj leteroj de postenkandidati§emuloj. Ni
§ojas pri tiu vasta interesigo, sed bedaürinde
ni ne êiam sukcesas respondi êiun sinturnon
aparte. ïal ni ktarigas la staton de DLT per
0i tiu noto.

DLT estas projekto, realigita en la perio-
do 1984-1990 kun la celo krei prototipan sis-
temon de perkomputila tra-
dukado. (Senco de la pro-
jekto estis, ke êiu fontlingva
telcsto estis tradukita komen-
ce al Esperanto, kaj poste el

§i al la cellingvo. Lared.) La
projekto fini§is kun sukce-
so. Estis pretigitaj du proto-
tipoj, en kiuj Esperanto
funkcias kiel interna inter-
lingvo. Krome, estis ellabo-
ritaj inventoj, kiuj preparas eventualan plu-
evoluigon de la sistemo.

Sistemo de perkomputila tradukado ta-
men esta§ tre kompleksa programaro. Prog-
ramsistemojn de tia amplekso eblas evoluigi
nùr fazon post fazo. Nur per pluraj cikloj de
planado, evoluigo kaj testado §i povas atingi
tian gradon de tradukkapablo, senerareco
kaj rapideco, ke eblas kun bona fido vendi
gin al klientoj. Kutime oni vendas tiajn siste-
mojn en la formo de t.n. programpakajo.
Vendado de produktoj tamen ne estas la ko-
merco de BSO. BSO vendas ne produktojn,
sed servojn. Ôi ne faras programojn, kiuj es-
tas multekzemplere kopiataj kaj vendataj en
vendejoj (do ne faras programpakajojn). La
fako de BSO estas liveri programar-siste-
mojn, kiuj estas individue tajloritaj laù Ia spe-

cifaj bezonoj de unuopaj klientoj. Sekve ta

estonteco de DLT post la sukcesa prototipo-
fazo estos ne tia, kia §in imagas la plej multaj
observantoj. BSO ne mem evoluigos aù sur-
merkatigos DLT-on. Pro la amplekso de la
investo, tia kliento devas esti tre grandkapi-
tala firmao. La publikigitaj raportoj (ankaü
tiuj de BSO mem) §is nun kutime prezentis
la Sancojn de DLT tiel, ke aù BSO trovos tian
inùestanton, aü êio estis vana. Atinginte la
decicopunkton, BSO tamen trovis trian vo-
jon, pli sekuran kaj pli pozitivan. Per plurjara
tre intensa laborado pri problemoj kaj solvoj
en la kampo de perkomputila tradukado la
ekspertoj ôe BSO kolektis konsiderindan
provizon da tre specifa kaj ege malofta scien-
ca kaj teknologia scio. Tiu scio utilas en mul-
te pli vasta tereno ol nur por perkomputila

tradukado. Multaj el
la teknikol, ellabori-
taj por DLT, estas
uzeblaj sufiôe §ene-
rale en inteligenta
perkomputila trakta-
dode tekstoj. BSO ti-
al decidis starigi tilion
por komerce agadi
en la esti§anta nrer-

kato de lingvoteknologio. Kvankam §is nun
ne estis trovita investema firmao, kiu mendis
DLT-on ekzakte laü la §isnunaj planoj, la
starigo de la nova T:Jio BSOlLanguage Tech-
nologt ebligas al BSO ne perdi la ekspertojn
kun la fakscio, necesa por konstrui traduk-
sistemon. Tiel BSO povas plu oferti kaj evo-
luigi tiun scion. Inter la servoj ofertataj de la
nova filio, estas la evoluigado de sistemo por
perkomputila tradukado. Tio povas esti
DLT, sed povas ankaü esti alispecaj siste-
moj, specife adaptitaj al la bezonoj de indivi-
duaj investipovaj klientoj.

BSO do eble neniam konstruos ion, kio
portos la nomon DLT, sed §i nepre utiligos
la teknologian scion, akiritan per la prototi-
poprojekto DLT.

el Fenomeno, jan.l92!

êefepiskopo celëbris en Esperanto
Dum renkontigo de katolikaj esperantis-

toj el Cehio, Polio kaj Germanio 7-9.10.94
en Prago, la sanktan meson celebris en la in-

Per metroo - drs Zamenhof
La tutlanda prestiga hispana gazeto

"La Vanguardia" anoncis per duonpaga
artikolo, ke unu el la stacioj de la Bar-
celona subtera fervojo nomi§os D-ro
Zamenhof.

el Espéranto ile-de-france, novembro 1994

Jartibro de TEJA
La Jarlibreto de TEia (Asocio de E-iur-

nalistoj) enhavas detalajn in-
formojn pri multaj gazetoj.
Vi povas ricevi §in kontraü
pago de 10 ?EM êe la prezi-
danto de TEJA Stefan Maul,

aù kontraù 210 BEF (inktuzivanta la sendo-
koston) ôe Flandra E-Ligo:

Franlcrijklei 1 40, 8-2000 Antwerpen, Belgio.

ternacia lingvo Esperanto la
praga êefepiskopo Miloslav
VLK, kiu patronas agadon de
Ia ôehaj katolikaj esperantis-
toj. Kuncetebris la pola par-

toprenanto pastro Karol Mozor el Skoêov.
Vlk diris i.a. ke "esperantistoj celas ne nur
venki la lingvajn barojn, sed ankaü inter-
proksimigi la homojn. Tiu strebado tre gra-
vas dum la nuna ega malriôo de rilatoj".

l. Marik

Rim- de IM: D-ro Wk antaü 40 jaroj faris inst-
ruistan ekzamenon pri E-o"kaj eê estis estro de
esperantista junularo en Sud-Bohemio. La 3l-
an de oktobro li estis enVatikano promociita
je kardinalo.

Seminario pri Ia tempa trako
en Togolando

Ekzistas speciata metodo de helpo al di-
versaj malordoj en ta spino, tre grava parto
de la homa korpo. Tiu metodo uzas influon

al la spino, kiu laù §i estas
konsiderata kiel tempa
trako (TT).

S-anino Margarete
Bettmann, kiu aplikas kaj
propagandas ôi-metodon,
fondas en diversaj landoj
TT-domojn fiam en Ger-
manio, Benino, Litovio,
Polio) kaj strebas plivasti-
gi tiun reton. La TT-helpo
estas en kelkaj landoj ligi-
ta kun Esperanto. Ekz.,
en Benino en la sama TT-
domo trovi$as Benina E-
Asocio kaj esperanta bib-
lioteko.

Nun cstas planataj TT-seminarioj en To-
golando decenrbre 1991 kaj januare 199-5.

Inlormo ôe:

s - i no M argare te Bettmann,
Pitzlergasse ô, D-52353 Düren, Germanio.

Turismo kaj medioproteWado

Por ekspozicio kaj konferenco pri la temo
"Turismo kaj medioprotektado" en Buda-
pe3to meze de 1995, la organizantoj bezonas
konve nan mate rialon. Bonvenas prospektoj,
faldfolioj, afi§oj k.s., sendotaj al la kunredak-
toroj de la revuo "La Migranto" (§is fino de
marro i995):

G.Borremans*KLencki,
Niedersachsenweg g B,

D-2 I 214 Bttccholz, Germanio

Kontaktoi serôatai!
"Pagotur" bonvenigas al einio diversajn

karavanojn kaj okupi§as ankaü pri êiuj pri-
vataj voja§demandoj pri Ôinio.

ChahgLeZhongLu21 Hao.
CN-7 I 0032 Xi'an, Cinio.

Tel. kaj fal<so: + 86-29-3238859.

Eksporto de minajoj (smeraldoj, beriloj,
turmalinoj, kvarcoj, jaspoj...) kaj agrikultu-
rajoj (vanitoj, kafoj, kariofiloj, licioj...). Im-
porto de elektraj motoroj, agrikulturaj ma§i-
noj, ladajoj, aütopecoj k.a.

E- S oc ieto pri Minekspluatado,
Lot IV B,71 Ambohimiadana

Sud Ambohimaranina,
Ant anan arivo- 1 0 1, M ad agas kario.

Tel. + 261 - 2- 30205, fakso + 261-2-31 201

Komercajn kontakrojn en Minsk kaj naj-
baraj urboj serôas:

Jan Pipen, str. Harlaska l14,
PL-43- 400 Cies4tn, Polio.
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IJF apudPlza
La l9-a Internacia Junulara Festivalo,

IJF okazos de la tZ-a §is la 18-a de aprilo
1995 en horelo Villa
Maria Ronchi (Mari-
na di Massa), Regio-
no Toskanio, Centra
Italio.

Temo de la festiva-
lo: la junulara senla-
boreco.

Dum la konferen-

Ôebalta E-Printempo
Filio de Pola Esperanto-Asocio en Kosza-

lin organizas 12-18.06.1995 la 17-an Ôebal-
tan Esperantistan Primtempon 1ÔEf; -
Renkonti§on de Esperantistoj kaj Natura-
mantoj en la ôarma ripozloko Mielno, noma-
taperlo de polaj ôemaraj ripozejoj. Ôi situas
12 kmojn nordokcidenten de la distrikta

ESPEBANTISTA
**

urbo Koszalin, facile
atingebla per diversaj
trafikiloj.

En la programo es-
T
IF

-)

m
UJ

(O

*

2 tas antaüüdata konver-

; saciaj rondoj, prelegoj,

I naciaj vesperoj ktp.
U

* MIELNO * Lo§loko: Ripoz-' centro de popolaj
sportteamoj, meze de Mielno, 1-50 m de la
marbordo, kun aù toparkejo.

Kotizo (komforta lo§ado, man$ado,
programo): 100 USD. Detaloj, ati§o êe:

Pola E-Asocio, Filio en Koszalin, pk. 30,

P L- 7 5 -0 I 6 Koszalin- 1, P olio.

Blin daj e s pe ranti s toj kon gre s o s
en Finnlando

E-Societo Steleto organizas la 61-an In-
ternacian Kongreson de Blindaj Esperantis-
roj (IKBE) de la 18-a §is la 22-a de julio 1995
en kursejo/gastejo Onnela en komunumo
Tuusula. Onnela situas 30 km-ojn norde al
Helsinki sur la bordo de la lago Tuusula.

Dum la kongreso oni celebros 7-5-jaran
jubileon de Steleto, organizos internaciajn
ekzamenojn kune kun ILEI, kaj poste vetu-
ros al Tampere por partopreni la 80-an UK-
n.

La tuta partoprenkosto de IKBE en On-
nela estos 1400 FIM.

Aligo, detaloj ee:

Federacio de Wdhandikapitoj,
s-ro Àrvo Karvinen, Màkekinkant 50,

F I N - 005 I 0 H e lsinki, Finnl arulo.
el Esperantolehti, novl94

Eùropa Unio kaj la eblecojn eksterlande stu-
di. Plie, oni klopodos analizi la rolon, kiuîl
Esperanto-movado povas ludi kadre de 0i-
ampleksa problemaro.

Ôemara hoteleto kun 2-6Jitaj êambroj.
Kotizoj (inkl. programon, man§on kaj lo§a-

don en hotelo), depende de la
a§o, kondiôoj, tempo de ali§o:
de 165.000 §is 310.000ITL.

Ali§oj, informo ôe:

Federico Bredu C. P. C/22
I-46029 Suzzara (MN ), Italio.

Rim: IIF estas unu el laplej reno-
maj kaj bone organizitaj junula-
raj renkonti§oj, hm partopreno
gejunuloj êiujare el 15-20landoj.

(Hungaroj povas ali§i kaj pa§ ankaü êe lare-
dakcio de Eventoj).

de 150-200

Wrtnoj energias en Turku somere
Nordia Forumo kun la temo "Vivo kaj la-

boro de virinoj - §ojo kaj libereco" okazis en
Turku en aügusto 1994. Venis 15.000ürinoj
el nordiaj kaj baltaj landoj. I-a aran§oj estis
multflankaj: renkonti§oj kaj prezentadoj,
ekspozicioj kaj bazaro. Artistoj kantis, ludis,
dancis en koncertejoj aü surstrate.

La partoprenintoj de Forumo faris kok-
soforman artaîon el Stonoj, kiujn ili kunpor-
tis el hejmo. La Esperanto-§to-
no venis el Polio. En la nova
parko estis plantita ankaü Es-
peranto-arbo. E-Societo en
Turku aktive partoprenis en
aran§oj de Forumo. Iti faris
prelegojn, tem-angulon, eks-
pozicion kaj bazaron. Estis gastoj el Svedio,
Islando, latvio kaj Polio. La materialojn pri
Esperanto êe la ekspozicia stando estis dis-
donataj Ôiutage en finna, sveda, angla, esto-
na kaj islanda lingvoj.

^ I-a sekva granda virina aran§o okazos en
Cinio: La 4-a Virina Kongreso de UN aütu-
ne 1995 en Pekino.

Tiina Oittinen
prez de E-societo en Turl«t, Finnlando

I nf a n a Espe r a nto-Semajno
Laù la §ukceso de lajunia unua provo, de-

nove ni organizas infanan E-semajnon en
Finnlando, 19-25 februaro 95.

Volonte ni akceptas infanojn inter la 8-a
kaj 16-a a$o, dezirantaj lerni la Internacian

Lingvon. Estas bonvenaj
kaj komencantoj, kaj tiuj
kiuj jam babilnivele ko-
nas la lingvon.

Ôiutage okazos ludaj,
gajaj kaj seriozaj lecio-
noj, kun fina ekzameno -

kaj evidente multaj laüa$aj distraj progra-
meroj. Eblas alveturi ankaü kun amiko, ami-
kino... Pri la detaloj demandu:

Anna-LiisaAli-Simola
Friskinkatu 2A 33, FIN-20360 Turku

KCE darîrtgas!
I-a eksterordinara Asembleo de Kultura

Centro Esperantista, okazinta en ù Chaux-
de-Fonds la29-an de oktobro 1994, elektis
kun grandega plimulto la direktan Komita-
ton de KCE, por la periodo 1995-97.

Ia nova Komitato konsistas el ges-roj Da-
vid Buhlmann, George Lagrange, Marco Pi-
casso, Giorgio Silfer kaj Jaqueline Vasserot.
La Asembteo elektis d-ron Silfer prezidanto
de KCE. Samtempe la Asembleo aprobis ak-
ton kun la §enerala gvidlinio por la jaro 1995-
a, aneksan al la listo de la kvin elektitaj kan-
didatoj. Restis rezervo pri kelkaj detaloj, di-
finotaj inter KCE kaj Gastejo Edmond
Privat (GEP la fondumo, posedanta la du
domojn) antaü la fino de 1994: tiuj detaloj
koncernas precipe la luon de la lokaloj fare
de KCE ôe GEP. Ambaüflanke ekzistas la
firma intenco trovi solvon konvenan al am-
baü partneroj.

§
Fakte la

asembleo
decidis unu-
anime, ke
KCE kaj
GEP estos
ekde janua-
ro 1995 ab-
solute sen-
dependaj ne
nur jure kaj
organize,
sed ankaü

"'led»:

administre kaj finalnce. Post la epokoj 1968-
1976 (kiam GEP ne ekzistis), 1977-1990 (ki-
am KCE administre respondecis pri GEP)
ka1 1991-1994 (kiam GEP administre res-
pondecis pri KCE), ekas nova epoko, kiam
êiu establo respondecos nur pri si mem. ïu
ôi disigo atestas la pliboni§on de la situacio
êe KCE kaj GEP, kies Suldoj estas nun forte
reduktitaj, kaj kies financa stato ne plu estas
tiel riska kiet antaü du aü tri jaroj. Ia krizo
de KCE, timata dum la lastaj monatoj, estas
tiel evitita.

La nova Komitato de KCE antaü§ojas pri
la kunlaboro de êiu bonvolulo kaj elkore
bonvenigas la legantojn/aüskultantojn de ôi

tiu komuniko kiel kursanojn "êe la domparo"

Mireille Grosjean kaj Giorgio Silfex
prez-oj de GEP resp. de KCE

Rim: Sincere ni deziras multajn sukcesojn al
lanova komitato^tamen io pikas nin: kio oka-
zis al la Suldoj? Cu nur la elekto mem de nova
strukturo solvis la problemojn? L.S.

Mez-Eüropa Junulara Semaino
+ lnternacia Junulara Semajno

MEJ§ + IJS
08-14.08.199-5.
Tata, Hungario

Ali§iloj: Lindwurm Edit,

Lajtha L. u. 1. 1V56.

H-1 203 Budapest, Hungario

co oni klopodos esplori la konktretajn eble-
cojn labori eksterlande en Eüropo, ankaù
utiligante la ekzistantajn projektojn de la
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Blufoj, fuSajoj kaj faktoj
lnter miaj paperoj mitrovis la suban artikolon de 1987

en formo de manuskripto, verkita de mia edzo, drrc lvo
Lapenna. Laù mia scio neniam §i estis publikigita.

Pro tiu fal«o, ke lvo Lapenna estis la konstruinto de
la moderna Esperanto-movado kai gvidis la Movadon

Bedaürinde, pro la neekzisto de la iama
informa aparato de UEA, neniu havas su-
perrigardon pri tio, kio okazas en la mondo
sur la kampo de informado en la Jubilea Ja-
ro. Ankaü la subskribinto ne pretendas havi

§in. Tial la subaj komentoj bazi§as ekskluzi-
ve sur trideko da ricevitaj bultenoj, informaj
folioj, komunikoj al Ia Eazetaro, eltondaloj
de publikigitaj raportetoj k.s.

En tiu tuta materialo mi trovis nur unu
trafan informan folion kun objektivaj sciigoj,
sen troigoj kaj blufoj. Temas pri "La Tempo
- Ekstrablatt", kiun eldo+is Germaaa Espe-
ranto-Asocio (GEA)
en la germana kaj pro-
fesie redaktis Stefan
Maul.

En la cetera trarigar-
dita materialo ja trovi§-
as pturaj objektivaj in-
formoj, sed ankaù
abundas blufoj kaj ma-
l§ustajoj, kiuj senkredi-
tigas la realajn sukce-
sojn. En pluraj el ili oni
skribas pri "mitionoj da
personoj, kiuj uzas Es-
peranton". En du aliaj
oni povas legi, ke la La jubilea monumento en Graz

ne estas menciita laünome, sed priskribita ki-
el "la filo de juda cenzuristo en carisma Ru-
sio"...

Tiu bagateliga raporteto, laü kiu, intera-
lie, Esperanto "sonas kiel itala kun skandina-
va akcento" (!), fini§as per jena opinio de ...
la prezidanto de la revivigita E-Grupo: "Ek-
zistas du specoj de personoj: personoj, kiuj
neniam aüdis pri Esperanto, kaj personoj, ki-
uj pensas, ke Esperanto estas grupeto da etaj
maljunaj sinjorinoj, trinkantaj teon kafkon-
versaciantaj pri la Unua Mondmilito". Se tiel
parolas la prezidanto de Esperanto-Societo
en la êefurbo de Usono, oni ne povas atendi,
keWashington Post skribos §in alimaniere.

Fine io, kio rekte rilatas al la Internacia
Jubilea Esperanto-Konferenco en Graz. En
la bulteno Intemationale Informationen (In-
ternaciaj Informoj), kiun eldonas "Esperan-
to-Amikoj" en Vieno, troü§as pli aü malpli

gustaj novaîoj, rilatantaj al
Esperanto. En n-ro 1187

aperis informo, ke en 1235
universitatoj aü "Stataj aka-
demioj" de 28 landoj
Esperanto estas devige aü
fakultative instruata!

Konkrete al tiu evidenta
blufo, gravaj faktoj pri la
Jubilea Esperanto-Konfe-
renco en Graz tute ne estas
menciitaj. Pri §i aperis nur
4Jinia informo kun sciigo
pri la monumento kaj indi-
ko de la adreso de la LKK.
Eê ne unu vorto pri la êef-

UK-n en Pekino "partop-
renis 24.000 esperantistoj" (evidente, en la
fonta informo pro preseraro trovi§is la cifero
24.000 anstataËt 2.4A0,sed la transskribintoj
devis scii, ke temis pri 2.400). Iuloke oni sci-
igas, ke en Ôinio duonmiliono da personoj
nun lernas Esperanton; aliloke, iom pli mo-
deste, nur "kelkaj dekmiloj"!

Kial blufadi per tiaj fantaziaj ciferoj, ans-
tataù objektive prezenti la faktajn atingojn
de Esperanto en Ôinio, tre rimarkindajn sèn
la neekzistanta "duonmiliono da gelernan-
toj'? Kaj kial skribi pri la "populareco de Es-
peranto en Irano en la tempo antaü Ajatolah
Komejni", kvankam en tiu lando la Esperan-
to-Movado neniam estis tre forta, sed prisi-
lenti tiujn landojn, inkluzive aziajn, en kiuj ta
pozicioj de Esperanto estas relative fortaj?

Ie mi legis, ke "ta lingvistoj de la tuta mon-
do celebras la centjari§on de Esperanto", ali-
loke, ke "Esperanto estas eefe en internacia
komerco kaj turismo, kvankam eiu povas fa-
cile konstati, ke tiuj notoj ne estas gustaj, ktp.
ktp. Kvazaù oni elvivi§adus en dirado de io,
kio ne estas, kaj nedirado de tio, kio estas! ...

Alia fu§ajo. Antaü nelonge okazis en Va-
§ingtono kunveneto de deko da esperantistoj
por revivigi la tiean Esperanto-Societon. I-a
mondkonata Washington Pos, publikigis ra-
porteton, en kiu eê la inicianto de Esperanto

temo, pritraktata en 11 lek-
cioj de alte kompetentaj lekciistoj; nek pri la
ofrciala partopreno de la Akademio de Espe-
ranto kaj de du internaciaj sciencaj akademi-
oj, uzantaj Esperanton; nek pri la fakto, ke
rektoroj de praktike ôiuj aüstriaj universita-
toj patronas la Konferencoa. Sed Intematio-
nale Informationen prisilentas tiujn faktojn
kaj preferas blufi per la 12-5 neekzistantaj
universitatoj. Preskaü nekredeble! ...

Ivo Lapenna
Rim: Iom mallon§gite. La red.

"En 1954 komenci§is la dudekjara periodo,
dum kio lvo Lapenna ludis la plei elstaran rolon
en UEA kaj la Esperanto-movado entute. Akirin-
te vastan popularecon kiel "heroo de Montevi-
deo' pro sia komence senespera, fine triumfa
lukto por rekono al Esperanto fare de Unesko,
li i§is §en. sekr. de UEA en 1955 (poste prez.
§is 1974. - ndlr). Ne estas trolgo asefti, ke ôiuj
gravaj iniciatoj kaj atingoj de la Esperanto-mo-
vado ekde la komenco de la 50-ajjaroj estas pli
aù malpli rekte la merito de Lapenna: la fondo
de CED, la starigo de lnternacia Somera Univer-
sitato, la aôeto de domo de UEA en Rotterdam,
I a s e kci i g o d e T EJO, la s ubskribo-kam pan jo por
propono al UN, la ekaperigo de la revuo La
M o nd a Li ngvo-P robl e m o..."

(citQo el Esperanto n-ro g86).

En 1 994 pasas /a datrevenoj de la 1 -a lJnesko-
rezolucio en Montevideo (4}-jaroj), la eksi§o el
UEA en Hamburgo en 1974 (21-jarol) kai lia
morto la 1 S-an de decembro 1987. - L.S.

Antaù la jaro de
Andreo Cseh

Prave konstatas la konata moto Zamen-
hof iniciatis la lingvon, Andreo Cseh la meto-
don instrui §in. Kajvere,apenaü ekzistas se-

riozaj E-instruistoj, kiuj ne estis flamigitaj al-
menaü por certa tempo per la genie simpla
metodo de la apostolo de Esperanto. Lia pe-
dagogia instruo estas tiom pli multvalora, ke
êiuj §iaj elementoj senescepte venas el la
praktiko mem. Nenio estas pli malroksima
de A.Cseh ol nura teoriumado, gravmiena
profesorumado. Ôe li ôio senras por unusola
celo, nome: paroligi la kursanojn kiel eble
frue, kiel eble lude, kiel eble funde lernigi al
ili la gramatikon kaj vorttrezoron. Lia meto-
do donas ôian eblon vere ellerni la lingvon en
aktivigaj situacioj viglaj kaj bonhumoraj.

Géza Ktrucz

Andreo Cseh
,$dreo Cseh (12.09.189-5 - 09.03.1979)

naskigis en lr.{arosludas, Hungario (nun Lu-
do§ul de Mures, Rumanio). Li esperantisti§-
is en 19i0 estante gimnaziano. En 1919 i§is
katolika pastro. En 1920 li ellaboris sian me-
todon, kiam devis instrui Esperanton en mi-
zeraj postmilita1 kondiôoj ôe manko de ler-
nolibrol. La metodo unue estis aplikita en Si-
biu kaj Cluj-Napoca (Transilvanio). En 1922
li fondis Rumanian E-Centron kaj organizis

la unuan post la
unua mondmili-
to rumanian E-
kongreson.

En 1924 li
akiris de sia epis-
kopo libertem-
pon por tute de-
diôi sin al E-mo-
vado, kaj i§is
sekretario de la
Internacia Cent-
ra Komitato en
Ôenevo, kunla-

boranta en la organizado de la UKoj en Ôe-
nevo, Danzigo kaj Budape§to. En BudapeS-
to li gvidis sian unuan Internacian Pedagogi-
an Kurson; tiuj kursoj poste fari§is tradicia
ero de UK-oj. U ricevis multajn disêiplojn,
sukcese aplikintaj lian metodon, inter ili estis
T. Moraria, J. Baghy, H. Seppik, Lidia Za-
menhol, J. Forge...

En 1927 Sveda E-Federacio invitis lin gvi-
di aron da sukcesaj seminarioj kaj kursoj (i.a.
en Sveda Parlamento). Post grandaj kursoj
en Estonio, Latvio, Nederlando, Polio, Ger-
manio, Norvegio, Francio, Svisio, li venis de-
finitive al Nederlando,'kie kun gesinjoroj
Isbrucker en 1930 fondis Internacian Cbeh-
Insituton. pu jarojn poste li kreis revuon "I-a
Praktiko", kiu ekzistis §is 1970. Unu el liaj
tre spritaj inventaroj estis longe uzita inter-
nacia esperantista monunuo "stelo".

Bifthe Lapenna
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Ne malfondo,
sed 30 studentoj!

En la lernojaro 1994-9-5 pli ol 30 studen-
toj komencis lerni la Internacian Lingvon en
la pedagogia altlernejo de Szombathely sub
la gvido de profesorino Katalin Smideliusz.
Esperanto fari§is populara inter la studentoj
danke al la entuziasma varbado de la 15

progresantaj studentoj, el kiuj multaj ekler-
nis la lingvon nur je unu monato pli frue, en
la tendaro de esperantistaj naturamikoj en
Szédliget. Ilia celo estas ne nur superi la §ta-
tan lingvoekzamenon, sed muttaj vere inte-
resi§as ankaü pri la movado.

Kura§igaj poStkartoj kaj korespondpetoj
estas bonvenaj.

BDTE - Esperanto-Grupo,
H-9700 Szambathely, pf. 170.

Fakso: +3G94-312248
I nt emet : s m id ik@J3 2. b d tf.hu

Rim: La ali§inta 30 sfitdento vere estas bona
"renilto", des pli se ni scias, ke pasintjare oni
intencis ruiligi la E-instruadon en la Szombat-
hely-a Altlernejo... Gratulojn al Katalin!

Mil unuajvortoj - por intanoj
Esperanto-Asocio de Britio eldonis be-

lan,multkoloran libron, celatan al junaj infa-
noj. Ôl prezentas la MIL UNUAJN VOR-
TOJN kiujn plej multaj infanoj volas uzi en

Esperanto. La
libroj estas antu-
zaj kaj klaraj.

Laü aütora
rekomenclo
plenkreskulo
(Vi) rigardu la

bild'ojn kun la in-
fanoj, kaj babilu
pri la aventuroj
de la rolantoj.

La libro estas
bona donaco je

Kristnasko, aù je la Esperanta Librofesto, la
15-an de decenrbro.

EAB, 110 Holland ParkAvq
London, W11 4UF, Bririo

La naciisma dimensio
mankas al Esperanto

lnvitita de la liceo Charlemagne en Trionville, la
f ranc a I i ngvi sto C I au d e H ag é g e p re I eg is pri' E ü-
ropo de la lingvoj'. Jen la plej gravaj eroj de la
preleqa

Eüropo estas kontinento kun multaj ling-
voj. Nur 8 lingvoj estas parolataj de pli ol 30
milionoj da parolantoj sed §enerale la uzo de
la lingvoj koincidas kun la §tataj limoj. Male
en Afriko. Kial? Car en Eüropo la centrismo
de diversaj imperioj faris el la lingv6 unu el
la batalkampoj por pruvi identecon. Tiu
multlingveco en Eüropo estas §ia kerno kaj
faktoro de estonto kaj evoluo.

Kiaj estas la ôefaj lingvoj? La rusa havis
grandan politikan kaj kulturan rolon kaj po-
vos retrovi sian rolon de interlanda lingvo en
Orient- Eüropo. La germana, kiu donis pru-
vojn pri sia nuna demokrateco estas bela kul-
tura ligvo, kiu nun instali§is pro la forteco de-
germana marko. I-a franca fortigis pro la kul-
turo de siaj parolantoj kaj sukceso de siaj
merkatoj tra la mondo. La angla revenis kiel
angla-usona pro la usona ekonomia forto kaj
disvasti§is nur pro sia natura inerteco.

Ôu la angta estas dan§era por Eüropo?
Ne, se ni konsentas pri iu procento de tole-
remo. Tamen estas utile fari diversajn deci-
dojn por kontraübatali §in kaj eviti, ke §i fa-
ri§u la dua lingvo por ôiu eüropano. Kiam du
homoj interkompreni§as per la angla, kons-
cie aù ne, ka§as sin malantaüe ia forto de
usona hegemonio. Kiu asertas la malon, vin
trompas.

Kia devas esti la eüropa poliriko? Ôiuj lan-
doj devas instrui la lingvo(i)n de la najba-
ro(i), ôar per tiu lingvo la junuloj trovos la-
boron. En Francio ekz. matpti ol 50 o/o dela
lernintoj de la angla profesie uzos §in, dum
la kono de la germana aü de la luksemburga
permesos at ili esti dungitaj.

Kaj Esperanto? Ôi estasvera lingvo, pten-
rajta. En la pramenso de la homo, la lingvo
sin apogas sur la nacio, eê naciismo. Sekve
tiu historia dimensio mankas al Esperanto...

Renée Tiolle
El Monaro, septembro 1994

Se vi fieras pri via
esperantisteco kaj
volas reklami la ling-
von per efika manie-
ro, mendu kaj surgluu
etikedon sur vian aù-
tomobilon. La 80 x 46
cm granda (eblas ali-
aj dimensioj) verdko-
lora etikedo kostas 15
USD aü 22 DEM.
Mendu ôe:

Marian Zdankowski,
PanaTadeusza 15169,

PL-10-461 Olszryn,
Polio

MIL
UNUAJ VORTOJ

EN ESPERANTO
lu.dtsreià *($i9hr

PlV, afi§oj kaj junularo
Kutime, fininte la unuan kurson, oni tuj

komencas voja§i al internaciaj renkonti§oj,
kaj nur malgranda procento daürigas per su-
peraj kursoj aü komencas pliperfektigi sian
lingvoscion. Estas ankaü komuna informo,
ke junularo ne tro multe legas. Do, kiel pli-
bonigi la lingvonivelon?

Esperantujo estas la lando de la eternaj
komencantoj. Oni povus eviti tion, se alme-
naü, ellerninte la lingvon, oni ekzercadus §in
ne nur en renkontigoj, sed ankaü per legado.
Bedaürinde tio ne okazas...

Se la junuloj ne legas, ni devas venigi la
legajon at la junutoj, tiet, ke ilia lingvonivelo

pliboni§u.
Kion signi-
fas tio? Ki-
on pli legas
kutime la

gejunuloj? l-a ali§ilojn, la programojn, la ra-
portojn pri la renkonti§oj. Do, almenaü ili
estu en korekta E-o. La organizantoj kaj la
redaktoroj devas peni mem skribi korekte,
kaj korekti la kontribuojn.

Bona ideo estas provizi la halojn de êiuj
renkonti§oj per PIV. Dum la lasta IJF mi po-
vis rimarki, kiom multe tio utilis al la partop-
renantaro. Oni ne povas daürigi inventi vor-
tojn, kvankam jam ekzistantajn, nur êar oni
ne konas la tradukon, kaj poste eê pravigi ti-
ajn vortojn, ôar la uzado de êiuj tion faris.

Alia propono povus esti, ke dum renkon-
tigoj havantaj apaJtan temon, oni pendigu
afiSojn kun glosareto de la plej uzotaj vortoj,
tiel, ke oni ne povu inventi aù bastardigi vor-
tojn.

Pier Luigi
el ltinfo, sept.l94

Kel ni dÂsvastrgas Esperanton?
Ni multe kaj diligente propagandas Espe-

ranton, sed la rezultoj estas modestaj. Eê tro
modestaj. Kial? Car verkante artikolojn kaj
intervjuate, ni rakontas pri la historio de E-o,
pri la unuaj paSoj de la Esperanto-movado,
pri eminentuloj, kiuj estis adeptoj de la In-
ternacia Lingvo, pri la facileco de la lingvo
kaj ties studado.

Tamen ne tio gravas. Aù mi diru aliel: tio
gravas, sed tio ne instigas la homojn lerni la
lingvon. Pli gravas la demando: kion Espe-
ranto donas al la homoj hodiaü? Ni akcentu
la hodiaüan situacion, sed ne la hieraüan his-
torion. Oni raportu pri apliko de Esperanto
en komerco, scienco, turismo, reciproka gas-
tigado ktp. fiuj raportoj estu akompanataj
de konkretaj faktoj kaj ilustraloj.

Ni devas êiufoje pruvi, ke Esperanto estas
viva lingvo, funkcianta kaj fruktodona. Kro-
me ni devas same konstante pruvi, ke Espe-
ranto havas estonton' '-- 

Bronisrav ôupin
el Ruslanda Esperantisto, okt.l94
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Profesia nivelo - kie vi estas?
Kiom kostas papero? Vizitante la buti-

kojn, oni konstante miras. Mi eê devas diri,
ke mi komprenas nenion pri Ia prezoj, malg-
raü la fakto ke mi denaske eduki§is inter pa-
peroj kaj paperprezoj.

Plej mirindaj la prezoj estas kiam la pape-
ro utilas por ia manlaboro por plenigi la libe-
ran tempon, kiu ôe multaj homoj abundas.
Se hodiaü aperus ia tibreto pri nova tekniko
pri faldado, plektado, aü alia uzo de papero,
kaj se krome oni atentigus pri tio en televida
programo, la prezo de la necesa papero mor-
gaü dekobli§us!

Tamen tio estas neniel komparebla at la
prezoj de papero, sur kiu oni presis tekstojn
en Esperanto. Ne gravas, êu temas pri gaze-
toj aù pri objektoj, kiuj klopodas imiti lib-
rojn. La prezoj senescepte estas altegaj. Jam
mi notis unu el la kaüzoj, nome la eta emo
aêeti ilin ôe nia (laüdire) kulturamanta pub-
liko.

Sed ankaü alia kaùzo ekzistas. Tio estas
la absoluta manko de kompreno pri komer-
caj teknikoj êe eldonintoj. Kvankamnivivas
en socio, kie reHamoj abundas kaj lavendo-
tekniko estas preskall scienco, niaj verdaj el-
donistoj daùre sukcesas selcrete prisilenti sian
laboron. Anoncoj, fanfaronaj prezentadoj,
profesiaj instigoj al aêeto doloige mankas,
recenmj tre ofte tenre malfruas aù tute ne
aperas.

Kaj kvankam la publiko jam plurfoje pro-
ponis ian specon de libroklubo, aü [a eblecon
de abonado al novaj eldonoj, §is nun mankas
klopodoj en tiu direkto.

Eble vi opinias, ke mi troigas? Antaü kel-
kaj monatoj mi demandis, kiu libro plej vaste
aperis en nia lando. Alvenis neniu gusta res-
pondo. Komprenebla afero, êar §is nun mi
vidis neniun anoncon pri la plaôa libreto...
Strange!

,r rrr.^rr":tily#t

Mi petas aldoni al via adresaro de E-ga-
zetoj:

- Titolo: ARI (Alp-Adria Ret-Informilo)
- Eldonas: JAAK (Junulara Alp-Adria

Konferenco)

- Redaktoro: Mauro '[auzzi, via Rozzol
47, l-34139 Trieste, Italio

- E-posto: m.tauzzi@agora.stm.it

Temas pri senpaga retinformilo, riceveb-
la nur per elektronika po3to.

Mauro Tauzzi

,-

ffi&

Vervai temoi '95
luna amiko jam en sia kvara numero por

la nuna jaro anoncis (eô verse) siajn temojn
por 1995, tiel invitante kontribuajojn; preci-
pe de junaj legantoj kaj de pedagogoj, ka-
pablaj verki trafan instru-celan materialon.

Konforme al [a verbo-centra aliro, kiun
postulas la unikaj gramrti-
kaj bezonoj de E,speranto,
ln tcnroj estas ne strtiklrj
substantivoj. sed rcnrj
verbol.

- 9-5i t: Ni korrencas kaj finas ion. Io ko-
menci§as kaj tini§as.

- 9512: Kion vi plej §atas man§i kaj trinki'?

- 9513: Klonvi §ataslerni?Kielvi §atasler-
ni? Kra estas ideala instruisto?

- 95 1: Kion ni San§u, kion ni konservu en
niaj lamilioj, lerncjoj, urboj, landoj kaj
en la mondo?

ILEI celas kiel eble pli vaste distribui la
revuon - tial triono de la
dissendataj ekzempleroj
estas donacaj. la redak-
cio jus aldonis 1-5 novajn
landojn (ekz. Bolivro.
Kosta-Rrko. \{alto. Be-
lorusro, Kart\,elio) por
ke 8-5 ekde nun atingu.

Por kovri tiun donacadon, ILEI devas altiri
pli da pagataj abonoj. prccipe kr.,antaj men-
doj por lerncla.1 grupoj. Por tlaj n.rendo'1 II-EI
oie rtas rabatojn §is -50 % En la nova.laro o1i

granda parto de la enhavo estos celata a1 gru-
pa uzo por riôigi la kursan programon. Pe-
rantoj en 35 landoj aplikas abonkotizoln, trk-
sitaj laü pagipovo. Novuloj rajtas peti speci-
menon de Juno Amiko:

pf. 193, H-1368 Budapest, Hungaio.
Stefan MacGill

Virino, 62-jara, vegetarano, interesi§as pri
êio, kio liberigas^la homon, la tuta vivo, profito
de la meditado, Satas sunon, maron, montojn,
tutan naturon. Legas Erich Fromm, Krinamurti.
Deziras korespondi kun virino aü viro similpen-
sa kiu lo§as en varma, suna eüropa lando,
Juanita Nadal, 6 Pyecroft Close, Southampton
so1 I 20E

Milton Mendes Jr, 36 j, Av, Pres. Vargas 97,
BR-78600-000 Barra do Garcas-MT, Brazilo.

Junulara E-grupo, 40 gelernantoj de mezgra-
da teknika kaj elementa lernejoj deziras kores-
pondi per bk. Barbara Kramarczyk, lnternat
PTB, PL-32-070 Czernichôw 1, Polio.

Pri turisma inter6an§o, vizitoj, ekskursoj kor.
volonte grupo, S-ano Kazimiez SieraCzki, ul.
Lwowska 59/39, PL-33-100 Tarnéw, Polio,

Pri turisma grupinter§an§o korespondas no-
me de la krakova grupo s-anino Wanda
Wegzyn, ul. Manifestu Lipcowego 1412, PL-
31 109 Krakéw, Polio.

Kel aboni al EVENTOJ?
1 . Pagu Ia abon kotizon al vialanda peranto listigitai

sube, en la koncerna nacia valuto kai sumo. La baza
abonkotizo por 1 995 estas 65 ouldenoj, (aere: 76 gul-
denoj).

2. Pri la abono kai pago per simpla poêtkarto (aü
kun abonila slipo) in{ormu ankaü la eldonejon
(LINGVO-Studio, H-1 675 Budapest, pk. 87. Hungario\.
Ne forgesu klare skribi vian nomon kaj la adresonl

Kel pagi?
- Sendu la kotizon al vialanda kotizperanto (perpo§te

aü po6tQirkonte) - en nacia valuto.
- Sendu la monon al UEA, Nieuwe Binnenweg 176,

kodo ELLS-S, NL-3015 BJ Rotterdam, Nederlan-
do.(65 gld, aerpoSte:76 gld.)

- Sendu ia monon al la redakcio per simpla inter-
nacia poêtmandato, aü perbanke al Banko OTP, Bu-
dapest XVl l l, Ko nto 2 1 8-98 1 89/542-030808-7. Bonvo-
lu NE sendi ôekon, ôar ni ne povas enkasigi §inl

- Se ne estas alia eblo. sendu la abonkotizon en
registrita letero al la redakcia adreso (pk. 87, H-1675
Budapest, Hungario).

Landaj kotizperantoj
Aùstralio: L broservo de EAE. Tom Elliott. Pk. 230.
lvlatraville, 2036 N,S.W.
AÙstrio: Leôpôld Patek, Martinstr. 104/38, A-3400
Klosterneuburg (pôk. 7.127.1 44).. 407 ATS.
Eelgio: Flandra Esperanto-Ligo, Frankrijklei 140, B-
2000 Antwerpen (p§k. 000-026s338-43). o 1250 BEF,
aere: 1465 8EF.
Brazilio: Brazila Esperanto-Ligo, Cx. Postal 03625,
Brasilia (DF) 70084. o 20 $
Eritio: Esperanto-Asocio de Britio, 140 Holland Park
Ave, London W11 4UF, §irobanka numero; 54 851
0008. o 24 f. aere: 28 [
Bulgario: Ljubomir Tr fonôovsk j, Al. Stamboliiski 17,
qp. 1 1,

Cehio:
BG-3000 Vraca. o 35 gld.
peranto vakas, t 770 KCS

Danro: Ecknard B ck. Bugbjergvej 98, DK-8260Viby-J.
(PoSt§irn-ro: 696,i7 37) .228DKK, aere: 266 DKK
Finnlando: Oy l,,lendcservo, Kivistôntie Hyvinkàà, SF-
05510. . 205 FlM, aere: 240 FIN4.

Francio: UFE, 4. bis, rue de la Cerisaie. F-75004 Paris
(pôk.855-35 D Paris). .205 FRF, aere:235 FRF.
Germanio: Llonda l'lerkato, Alf red Schubert.
Pf. 1 539 D'82355 ÿlellheim (konto 365255-806, post-
giroamt hlünchen tsLZ 700 100 B0). . 58 DEM.
Hungario: L NGv/GStudio, H-1675 Budapest, pk.87. .
f,i50 Ft, por duonjaro: 800 Ft.
Hispanio: Hrspana Esperanto-Federacio, Bodriguez
San Pedro 13-3'7, E'28015 Madrid (Bankkonto:
1,1.011.966 ôe Ca;a Postal, nome de Federacion Es-
panola de Esperanto) . 4875 ESP, aere: 5700 ESP.
Islando: Libroservo de lEA, Saemundsson Hallgri-
mur, Godatuni 10, lS-210 Gardabae.
/tario.'ltala E-Federacio, via Villoresi 38, l-20143 lvlila-
no (pôk.37312204). o 60 m lTL, aere:70 m lTL.
Japanio: Rondo Harmoni4 Yamaguti Sin'iü, Trltihara $
205, Tenpaku-ku, J46B Nagoya-si. o aere: 4500 JPY.
Koreio.'peranto vakas
Kroatlo: Kroatla E-Unui§o, Maria Beloêeviô, Sveti Duh
130, HR-41000 Zâgreb. . 29 gld.
Lrtovio (kaj Cebaltio): Litova E-Asocio, a.d. 167, LT-
3000 Kaunas-C.
Norvegio: Esperantoforlaget, Olaf Schous vei 18, N-
0572 Oslo, po§t§irokonto 0809 51003'lB.
Nov-Zelando: Gwenda Sutton, 1 2C Herbert Gardens,
186 The Terrace, Wellington l.
Polio: P.W.H. NEPo, skrytka 105, MaciejWnulç ul. Bro-
niewskiego 77. m. 137, PL-01865 Warszawa. . 35 gld.
Poiugalio: Libroservo de Portugala Esperanto-Aso-
cio, Rua Dr. Joâo Couto 6" R/C-A, P-'1500 Lisboa.
Rumanio: peranto vakas, . 29^gld
Âusio^: (kaj eksa Sovetio krom Cebaltio): llr4PETO, Je-
lena Sevôenko, alja 428, RUS-.I 1 9048 Moskvo.
S/ovenio; INTEB-KULTURO, Zlatko Tiêljar, Koôevarje-
va 12, SLO-62000 Maribor. . 29 gld.
Svedio,'Sveda Esperanto Federacio, SEF, c/o Lisbet
Andreasson, Sôdra Bôrum pl. 455. 3-242 94 Hôrby. .
285 SEK, aere: 330 SEK.
Svislando: Christoph Scheidegger, lm Schleedorn 6,
CH-4224 Nenzlingen. .52 CHF, aere: 61 CHF.
Usono: E-Ligo por Norda Ameriko, POB 1 1 29, EI Cer
rito, CA-94530 oaere:45 USD
Venezuelo: Prof. J. E. Bachrich, Apartado 70782, Ca-
racas 1071 4.. 20 $.
ôiu1 alial landol: UEA-kodo: ELLS-S, Nieuwe Binnen-
weg '176, NL-3015 BJ Rotterdam, Nederlando. . 65
gld, aere: 76 gld.
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25 iatoi...
En septembro'94 esfis aranjita en Budapeêto
jubilea ekspozicio (25 jaroj de LF), kio resumis
la ple j gravajn eventojn de nia kulturo en la lastaj
25 jaroj. Por eventuale uzi aliloke la ilustreiiojn
oni devas nepre havi la skriban konsenton de
LF-Koop.

1u75
* Eksplodas la "bros-problemo": Istvân

Szerdahelyi (1924-1987), docento pri inter-
lingvistiko en universitato ELTE sisteme kri-
tikas la oficialan teorion pri fortfarado, ella-
boritan de Kalocsay kaj Waringhien, kaj
sankciitan de la Akademio de Esperanto.
"Broso" estas unu el la esceptaj vortoj sur kiu
apogis sin tiu teo-
rio.

Temas ankaü
pri povo-konflik-
to, kamuflita per
lingvistika dis-
kuto (kiel kutime
en Esperantio, ki-
am oni volas akiri
la intereson de la
amasoj). La celo
estas la gvidado
de la lingvoevo-
luo dum la postaj jaroj: ôu ankoraü la Aka-
demio (tiam prezidata de Waringhien) aù la
universitataj katedroj, el kiuj la'budapeSta
estas la plej grava. Szerdahelyi estis de 1972

§is 1980 la lingvistika redaktoro de Literaru-
ra Foiro.

* C-esasNorda Prismo, jamen krizo de tri
jaroj. Literatura
Foiro transprenas

§ian rolon kaj
samtempe fermas
sian italan perio-
don: ekde 7976 la
redaktejo situos
en Finnlando, ki-
en migras la êefre-
daktoro, Giorgio
Sitfer.

* Naski§as la
kolekto Plejado,

danke al la iniciatemo de la itala verkistino
Lina Gabrielli. Preskaü tridek titoloj, plej-
parte traduka poezio, aperos dum la sekvaj
dekkvin jaroj. La unua estis dedieita al la so-
netoj de Louise Labé, per la traduko de
W.Th. Oeste.

(daürigota)

EvE NTOJ, Nÿ. sz.: B/TSZU8S/I 99 1 . ISSN 01 2 1 5-e59 X
A kiad6 és a szerkesztôség cime:

H-1675 Budapest, pf. 87. Tel.: 282-88-85.
Megjelenik kéthetenle. Kézbesili æ MPV-HPl.

Készült a SZELKER Bt. nyomdâban:
H-1 161 Budapest, Baross u, 1 14,

EVENTOJ, dusemajna gaèto prl la esperanlo-movado.
Eldonas LINGVO-SIudio kaj Kultura Esperanto-Asocio.

Respôndæa eldonanto kaj ôefredaktoro: Lâszlô Szilvâsi.
La redakcio ne nepre konsentas pri la enhavo de unuopaj

artikoloj, kaj ne respondecas pil
estas permesita,

la anonc-enhavoj.
de arti koloj kun indiko de la

Abonkotizo: 65 nlg (aere 76 nlg) al la UEA-kodo ells-s.

Ôu eblas reakiri virgecon?
Kun surprizo mi legas en dania gazeto, ke

ne komplikas reestabli perditan himenon.
Natura klientaro sie§as hospitatojn, priva-
tajn kaj publikajn, konsistanta el enmigran-
toj de Pakistanio kaj Nordafriko, kiam ili pro
familia aran§o devas reveturi al la origina
lando por nupto. Tradicia islama kodekso ja
postulas pruvon pri virg(in!)eco. Ngsufiêas
vagaj deklaroj, ke ekzemple pro gimnastika
streêo paneis la membraneto!

Dana kirurgino komunikis, ke en alme-
naü 30 kazoj 3i sukcese solvis la problemon.
Verdire, al 3i ne plaêas la hipokrita moral-
postulo, sed §i ne volis rifuzi ties praktikan
aplikadon, konsiderante la sorton de senhi-
mena novedzino: humiliga forpelo de la sen-
sanga litotuko, fitrakto familia, eble eê sen-
rajtigo socia. Sekve ta koncernaj kuracistoj,
kapitulacie, rubrikas la dekminutan operaci-
on kiel "humanisman asiston". Tamen $i kos-
tas ê. -5000 danajn kronojn, êar la dana ase-
kura sistemo ofi-
ciale ne konside-
ras fizike aù psi-
ke grava la faktan
ekziston aü neek-
ziston de tiu tikla
organeto. Princi-
pe oni nur pre-
ventas kaj kura-
cas malsanojn,
sekve aliaj kazoj ne povas esti senpagaj...

Pure praktike, la kirurgo kunkudras
eventualajn restajetojn de la origina memb-
rano, aü fermetas la vaginon per kelkaj mal-
antaüaj histoj. sufieas loka anastezo.

Kelkaj, kuracistoj kaj aliaj, protestis, êar
laü ili en pli longa perspektivo oni ne helpas
al la kompatindaj viktimoj de vira §ovinismo
tiel ekstrema. Prefere enmigrintaj junuli-
nojiïirinoj plej frue sin emancipu de tiu stul-
ta himen-fiksi§o, favore al egaleco kaj libere-
co inter seksoj en sia nova lando.

Poül Thorsen
el La Kancerkliniko, decl94

êu vi iam havas §in?
60 minuta sonkasedo kun la fama verko

de la fama verkisto - en Esperanto!

Profesiaj solis-
toj, muzik- kaj
kantensemblo.

Eldonis:
LINGVO-Studio.

Prezol 19 gld,
inkluzive la

sendokoston. .

Mendu §in ôe la
redakcio de
EVENTOJI

Nekomercaj anoncetoj de anonantd estas senpagal

La dumonatan religian bultenon "Frateco"
eldonas la E-sekcio de "Klubo de Katolika
Intelektularo". Redaktora adreso: Stanislaw
Plachta, ul. Ojcowska l, PL-31344 Krakôw,
Polio.

Kotdivoara Esperanto-Asocio serêas alilan-
dajn Esperanto-klubojn por interSan§i ide-
ojn, §emeli§i. I(EA, Yassi Ambroise, A9 BP
1808 Abidjan D, Cote d'Ivoire, Afriko.

Rondo de Pola E-Asocio en Andrych6w ara-
n§os en aprilo'95 internacian letervesperon
kun ekspozicio. Bv. sendi bk, salutleterojn,
turismajn prospektojn, E-ajojn. Respondo
garantiata! E-Rondo en Andrychôw, Pk 30.
PL-34- 1 20 Andrychôs Polio.

Ôiujare mi ferias êe Nigra maro apud Soôi, tre
malmultekoste = ê. 10 USD tage. Mi dezirus
ferii kun samideano, ankaü bonvenas nudis-
toj. "Alel<seo", ul. Bizjulevskaja I9-7I, RUS-
115404 Moskvo, Rusio-

Ôu vi konas §ercojn pri esperantistoj? Sendu
ankaü Vi primovadajn anekdotojn, Sercojn al
la rubriko "Humuro" de Eventoj. Ankaü la

aliaj volas rideti...

La informo en la rubriko "Por üa notlibro"
prezentanta la nomojn kaj adresojn de la est-
raro de Monda Turismo enhavas eraron pri
mia nomo kaj adreso. La §usta informo estas:
Esperanto Voja§-Servo, Lucille C. Harmon,
2389 Thackeray Drive, OaHand" CA-94611
Usono. Tel. : + I - 5 I 0- 3 392001.

German-linga.1 progresintoj povas ricevi
senkostan provlecionon de "Esperanto-Kurs
für Fortgeschritrene", se ili skribe petos §in êe

Intemacia E-lfuzeo: Nationalbibliothek A-
1010 Wien, Aùstrio.

Marco Girolametti, sviso, restadas en Bo_qo-

ta, kie li intencas krei kun aliaj esperanrisroj
domon por stratinfanoj, por ebligi al ili vivin-
dan vivon. Se vi interesi§as mone subtenr la
prolekton, skribu al li pere de la kolombia
peranto de UEA: Santiago Àlvarez, Apdo aé-

reo 54-800, Santafé de BogotQ 2.

FELICAN NOVAN JARON!
êis revido en 1gg5!



@Preskaü ôiu, kiu gravas en
Esperantio, abonas al EVENTOJ.

Cu ankaù Vi? CT
- aperas dusemajne, akurate, ankaü somere;

interesajn, elektitajn artikolojn represas e/
ô. 100 aliaj E-revuoj;

- raportas pri aktualajaferoj: kie, kio okazas en
Esperantio?

- informas pri aranjoj, renkonti§oj, pri
es pe ra nto -se rvoj, i nstru ad o ;

- aboneblas ankaü por kalendara duonjaro!
- helpas al la abonantoj per diversaj seruoj

(esperantaj literoi al komputiloj, adresaro
de E-gazetaro, donackuponoj, ktp.)

EVENTO J APERAS D U S EM AJ NE,
XAI q ESTAS IO ALIA, OL LA KUTIMAJ MOVADAJ GAZETOJ...

Jara abono: egalvaloro al 65 guldenoj,
aerpo§te: 76 guldenoj.

La abonkotizon sendu al vialanda kotizperanto (vidu la dorsflankon),
kaj la suban abonilon al la redakcio: pk. 87, Budapest, H-1675, Hungario!

H-1675 Budapest, pk. 87, Hungario. Telefono & Telefakso: (+3Gl) 2828885

Estimata Samideanol

eu vi volas estj informita pri la movadaj aferoj?
EVENTOJ aperas dusemajne, do estas 7a plej ofta
internacia movada gazeto, legata nun en pli of 50
Jandoj . BonvoLu afdone trovi provekzempleron.

Karaktero de Eventoj esfas duobLa:

- unufl-anke aperigas aktualajn informojn pri l-a
movadaj eventoj;

- alifLanke ni represas La plej interesajn
artikol-ojn eJ ô. 100 aliaj gazetoj .

Abonantoj de Eventoj ricevas aenpage La
supJementojn, (ekz. ni ôiujare aperigas La Liston
de ekzistantaj E-periodajoj ) , povas utiligi fa
aperantajn "donackuponojn", povas ricevi aJ- sia
komputilo Esperantajn literarojn, kaj povas
senpage aperigi siajn nekomercajn anoncetojn.

ÀIi invitas Vin aboni La gazeton por 7995! La baza
abonkotizo (inkLuzive l-a 24-fojan sendokoston)
estas 65 guJdenoj, aerpoête: 76 gfd, do prezo de
unu numero estas inter l-a plej mal-mul-tekostaj !
(Bv. mem kaJ-kuLi kuj kompari . . . ) Por aboni f a
gazeton bv. resendi fa aldonitan slipon, kuj pagi
La kotizon aL iu l-anda kotizperanto aù af nia UEA-
konto: ELLS-S .

Vol-onte ni konsiderus
kunLaboranto. Atendante
samideanaj salutoj

Vin ankaù kiel-
vian Jeteron,

nia
kun

Lészl-ô Szil-vési

/


